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Feladé {Név, clm, orszég) Sender (Name, addrass, country)
Absender {(Name, Anschrift, Land)
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NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Robert Bosch Elektronika KFT.

A fuvarozisra eltérd mepafapodas eselénlsa | Anfuvarozisi egyezmény

{CMRY) rendelkezesel az irinyaddk

Robert Bosch Ut 1,

This Gamige Is subject, neiwilhstanding any cfause ta the contrary ta the Canvenlion
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3000 Hatvan
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006807 vom 10.07.2019

Seit Gber ...
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Ludwigsburg, 10.07.2019
Seite 1 von 1

-006807

4 Absendar / Expedi'teur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch (it 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unteriiegt trotz einer ge-
genleiligen Abmachung den Bestimmungan des

Ubereinkemmens Gber den Befdrderungsverirag
Im irtem, StraRengOlervarkehr (CMRY,

CMR

Ce transport est scumls, nonobstant toute
clause contraire, & fa Convention relfative au
corfrat  de  transport  internationat
marchandises par reuta (MR},

des

2 Empfénger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g FrachtfOhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu préva pour Ja livraison de la marchandise

Otilies  MODUGNO
Land/Pays |talien Zall ! Temps
Datum/Dale  16.07.2019

4 Ort und Tag der Ubamahme { Lisu ot data da la prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachifdhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

2 3044658 - 3044661

Ort/ Lisu Hatvan - po—
Vorbehgalte und Bemearkungen des FrachifGhrer
Land/Pays  Ungarn Zait/ Temps Réserves et chservations des fransporteurs
Datum/Date  40.07.2019
5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
g Pos, 4 ZelcherNr, 41 Anzahl der LM 4 9 Art der Verpackung {3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5Umfang
No. Marques et npumaros Nombre des calis Mede domballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbm
1 3044663 40 COLLI Getriebetelle 4.400

Summe:
Tetak

40,00 COLLI

KUEH

Via deij Cicla I"nf, 3

ErNAGEL o,

2]

16 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilamet
von is km

111

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

18 Amtliches Kennzeichen

Kiz
Anhanger
Fahrer

Nutzlastint

21 Besondere Vereinbarung

verifica sy

{ +5 . v a
Ubernahmebestatigung deg'lj: %?s:eDgLS%ﬁalf‘r@%urde
vollsténdig und in dussarlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

FaTa tu P
er mit 'J‘ren‘zc‘flra‘é,r‘é ngggaumo (BA)

6 LHEEU19

etiserva dj -

22 Benutrter Grenzibergang

20 Robert Bosch Elektonika Kft.
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature e! timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stampel das Frachifihrers
Signature et timbre du transporieur

MAG
I-700

27 Gut 18-006807empfangen am
Raception des marchandises le

Datum / Date

NA PT S.p.A.
26 MODUGNG

Unterschrift und Stempet des Empféngers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedilion KG
Carl-Benz-Strafie 23

Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

COMMERZBANK
Konto; 0501540800
BLZ: 604 800 08

¥ 71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 510
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet. www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



